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1. WSTEP

Szanowny Kliencie!!

Dziekujgc za okazane nam zaufanie, gratulujemy jednoczesnie udanego zakupu i trafnego wyboru
urzadzenia z bogatej oferty naszych wyrobow.

Zostates wiascicielem markowej od$niezarki HONDA HS 760 / HS 970.

Mamy nadzieje, ze uzytkowanie tej nowej maszyny spetni Twoje oczekiwania, przynoszac petng
satysfakcje.

Napisalismy tg instrukcje aby$ mégt bezproblemowo i bezawaryjnie uzytkowa¢ odsniezarke.

Prosimy o jej doktadne przeczytanie przed pierwszym uruchomieniem maszyny, abys byt Swiadomy
jakie $rodki ostroznosci nalezy przedsiewzig¢ w trakcie jej uzytkowania.

Instrukcja zawiera takze kompendium wiedzy przydatnej przy wykonywaniu okresowych przegladdw
technicznych.

Pragniemy zwrdéci¢ uwage, ze instrukcja stanowi integralng czes¢ Twojego urzadzenia, powinna by¢
zatem trzymana pod reka, tak aby zawsze mozna bylto z niej skorzystac.

Prosimy o przekazanie jej nowemu uzytkownikowi w przypadku odsprzedazy urzadzenia.

Twoja nowa odsniezarka zostata zaprojektowana i wykonana zgodnie z wymaganiami bezpieczenstwa
obowigzujacymi w Unii Europejskiej, jednak niewtasciwie uzywana moze powodowaé zagrozenia dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

Jezeli uzywasz odsniezarki zgodnie z jej przeznaczeniem i informacjami zamieszczonymi w niniejszej
Instrukcji Obstugi bedzie ona pracowata wydajnie i bezawaryjnie.

Proponujemy réwniez zapozna¢ sie z Warunkami Gwarancji, by$s wiedziat jakie przystugujg Ci prawa
i jakie sg Twoje obowigzki jako Uzytkownika. Karta Gwarancyjna jest osobnym dokumentem
wydawanym przez Sprzedawce w momencie sprzedazy. W przypadku niewlasciwego uzytkowania
wyrobu producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji za powstate uszkodzenia.

Wszystkie informacje zawarte w tej publikacji, oparte sg na aktualnych danych o produkcie,
dostepnych w chwili drukowania.

ARIES Power Equipment Sp. z o0.0. zastrzega sobie state prawo do wprowadzania zmian bez
informowania o tym uzytkownika i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zaden fragment tej publikaciji nie moze by¢ powielany bez naszej pisemnej zgody.

Bezpieczenstwo Twoje i innych jest dla nas sprawg priorytetowa.

W instrukcji i na urzadzeniu umiescilismy wazne informacje o zagrozeniach.

Ostrzegajg i informujg one o potencjalnym niebezpieczenstwie, ktére moze przynies¢ szkode
uzytkownikowi i osobom trzecim.

Kazdy komunikat o zagrozeniu jest poprzedzony symbolem graficznym oraz jednym ze stow :

A NIEBEZPIECZENSTWO ! wskazuje na duzg mozliwosé odniesienia obrazen,

a nawet Smierci lub powaznego uszkodzenia urzadzenia, jesli informacje nie zostang wziete pod
uwage.

|
A UWAGAI wskazuje na mozliwosé odniesienia obrazen Ilub uszkodzenia

sprzetu, jesli informacje nie zostang wziete pod uwage.

UWAGA

podaje pozyteczne informacije.

Kazdy komunikat ostrzega o niebezpieczenstwie oraz informuje co moze sie sta¢ i co mozna zrobic,
aby unikng¢ lub zmniejszy¢ szkode.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace ODSNIEZARKI - skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem
HONDA, lub najblizszym autoryzowanym serwisem.



2. ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Aby zapewni¢ bezpieczng prace:

A
A\

Odsniezarka HONDA jest zaprojektowana do niezawodnej
i dlugotrwatej eksploatacji jesli jest obslugiwana zgodnie
z instrukcja. Przeczytaj i upewnij sie, ze zrozumiates Instrukcje
Obstugi przed przystapieniem do pracy. Btad w obstudze moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub zniszczenie sprzetu.

Nigdy nie wkladaj rak w strefe pracy slimaka zgarniajacego oraz
w rynne wyrzutowa sniegu podczas pracy silnika. Moze to by¢
przyczyna powaznych obrazen ciala.

Nie stawaj i nie przechodz wokoto lub koto slimaka, jesli silnik
jest uruchomiony. Twoja noga moze zosta¢ pochwycona przez
slimak podczas przypadkowego uruchomienia, zwiekszajac
ryzyko odniesienia obrazen.

A\

JANY

@ wmmmlﬂ;mmmu i

® N LANG TREPROSE ELLER JERNSTANG FOR A

STOP THE ENGINE BEFORE REFUELING.
® ARRETEZ LE MOTEUR AVANT DE REFAIRE LE PLEIN.
© VOR AUFTANKEN MOTOR ABSTELLEN.

(D ARRESTARE IL MOTORE PRIMA DI FARE RIFORNIMENTO.

@ STOP DE MOTOR ALVORENS BiJ TE TANKEN.
® PARE EL MOTOR ANTES DE REPOSTAR.
® DESLIGUE 0 MOTOR ANTES DE ABASTECER.

@ ITAMATATE TH NHXANH TIPIN TON ANEOOAIAZNO NE KAY INA,

©® STANG AV MOTORN FORE BRANSLEPAFYLLNING
@ STOP MOTOREN FOR BRANDSTQFPAFYLDNING.
®SLA AV MOTOREN FOR PAFYLLING.

SAMMUTA MOOTTOR! ENNEN TANKKAUSTA.

Jesli rynna wylotowa zostanie zatkana,
zatrzymaj silnik i za pomoca
przepychacza odblokuj wyrzutnik.

Nigdy nie wkladaj rak w rynne wyrzutowa
$niegu podczas pracy silnika. Moze to by¢
przyczyng powaznych obrazen ciata.

Benzyna jest tatwopalna, a w pewnych
warunkach wybuchowa. Nie pal, nie
wywotuj iskrzenia i nie uzywaj otwartego
ognia podczas uzupetniania paliwa
w ods$niezarce lub w miejscach, gdzie jest
przechowywana benzyna.

Nie pal i nie dopuszczaj iskrzenia
i otwartego ognia do miejsc w ktérych
uzupetniasz paliwo lub je przechowujesz.
Uzupetniaj paliwo w miejscach dobrze
wentylowanych przy zatrzymanym silniku.

Nie napelniaj nadmiernie zbiornika paliwa i upewnij sie, ze korek wlewu jest wilasciwe
zamkniety po skonczonym tankowaniu.



Obowiazki operatora

Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzymaé odsniezarke oraz zapoznaj sie z dzialaniem
wszystkich elementéw sterujacych.

Nigdy nie zezwalaj nikomu obstugiwaé¢ odsniezarke bez wilasciwego przeszkolenia. Jesli
podczas pracy maszyny nagle z przodu odsniezarki zauwazysz ludzi lub zwierzeta, natychmiast
zwolnij sprzegto slimaka i jazdy, aby zatrzyma¢ maszyne i uniknaé¢ zranienia przez wirujace
ostrza slimaka.

A NIEBEZPIECZENSTWO ! W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi:

Przed uruchomieniem silnika zawsze przeprowadz sprawdzenie maszyny przed praca.
Zapobiega to uszkodzeniu sprzetu lub wypadkowi.

obstugiwana zgodnie z instrukcja. Przeczytaj i zrozum Instrukcje Obstugi przed przystapieniem
do pracy. Blad w obstudze moze spowodowaé¢ powazne obrazenia ciala lub zniszczenie
sprzetu.

Przed uruchomieniem odsniezarki sprawdz obszar z ktérego ma by¢ usuniety $nieg. Usun
wszelkie przedmioty i przeszkody o ktére odsniezarka moze uderzy¢ lub je wyrzucié. Moga one
by¢ przyczyna wypadku lub uszkodzenia maszyny.

Sprawdz stan techniczny odsniezarki przed jej uruchomieniem. Napraw wszelkie uszkodzenia
i usun niesprawnosci przed przystapieniem do pracy.

Nie uzywaj odsniezarki w warunkach stabej widocznosci. Przy stabej widocznosci jest wieksza
mozliwos¢ uderzenia w przeszkode lub spowodowania wypadku.

Nigdy nie uzywaj odsniezarki do usuwania $niegu z drég i podjazdéw pokrytych zwirem,
poniewaz kamienie moga by¢ porwane i wyrzucone. Moga one spowodowac obrazenia ciata
0s6b postronnych lub przechodniéw.



A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw rynne wyrzutowa tak, aby wyrzucany $nieg nie uderzat w operatora, przechodniéw, okna
lub inne obiekty.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowaé sie w poblizu, aby nie doznaly obrazen od
wyrzucanych odtamkéw i wirujacych elementéw maszyny.

Nie uzywaj odsniezarki do usuwania sniegu z dachéw. Odsniezarka moze przewréci¢ sie na
stromym spadku, jesli pozostawisz ja bez nadzoru powodujac obrazenia operatora lub
przypadkowych oséb.

Podczas pracy odsniezarki na stromych pochylosciach, moze ona przewroécic¢ sie i powaznie
zrani¢ uzytkownika.

Nie uzywaj odsniezarki na pochyto$ciach wiekszych niz 10°.

Jesli zmieniasz kierunek jazdy na pochytosciach, réb to ostroznie, aby maszyna nie wywrécita
sie.

Jesli rynna wylotowa zatyka sie $niegiem, zatrzymaj silnik i oczys¢ ja uzywajac przepychacza
bedacego na wyposazeniu maszyny lub drewnianego patyka. Nigdy nie wkladaj rak do rynny
wylotowej przy uruchomionym silniku; grozi to powaznym wypadkiem.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ostonietych miejscach. Spaliny zawieraja
trujacy tlenek wegla; wdychanie jego moze doprowadzi¢ do utraty przytomnosci i spowodowaé
Smier¢.

Thumik nagrzewa sie podczas pracy maszyny i pozostaje goracy przez pewien czas po
zatrzymaniu silnika. Badz ostrozny i nie dotknij ttumika, kiedy jest goracy. Pozwél silnikowi
ostygnaé przed przechowywaniem ods$niezarki w zamknietym pomieszczeniu.

Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych zatrzymaj silnik i pozwdl mu
wystygnaé. Uwazaj, aby nie dotykaé¢ ttumika kiedy jest goracy. Przed zamknieciem odsniezarki
w pomieszczeniu pozwol wystygnaé silnikowi i ttumikowi.

Przed uruchomieniem odsniezarki sprawdz obszar przed i za maszyna.

Dla bezpieczenstwa witasnego i innych nie uzywaj odsniezarki w ciemnosci jesli nie jest ona
wyposazona w reflektor.

UWAGA Podczas kierowania odsniezarka trzymaj ja pewnie i idz, nigdy nie
biegnij. Zal6z odpowiednie zimowe buty odporne na poslizg.




3. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

[Tylko dla typéw ET, EW, EWS, ETS]

Naklejki te informujg cie o potencjalnych mozliwosciach odniesienia obrazen. Przeczytaj informacije
zwigzane z tymi naklejkami zamieszczone w poprzednim rozdziale.

Jesli naklejki ulegng uszkodzeniu lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem
HONDA w celu ich uzupetnienia.

OSTRZEZENIE DOT. CZYSZCZENIA SLIMAKA
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UMIEJSCOWIENIE ZNAKU CE

— ROK PRODUKCJI WAGA URZADZENIA
(w wersji standardowej)
NUMER FABRYCZNY URZADZENIA —

- -oooo=== -

o L N120.0kg -
HONDA MOTOR CO., LTD,

2-1-1 MINAMI ADOYAMA, MINATO-KLU,
| TOKYO, JAPAN

| NAZWA | ADRES PRODUCENTA

L ‘eooouMOC NET y

[ przyktad: Tabliczka znamionowa
odsniezarki HS970]

OZNACZENIE
GLOSNOSCI

Lwia

4,
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<TYP Z KOLAMI>

DZWIGNIA STEROWANIA DZWIGNIA SPRZEGLA
PROWADNICA RYNNY KATEM WYRZUTU SNIEGU NAPEDU

WYRZUTNIKA
KOREK WLEWU
PALIWA AT

RYNNA WYRZUTNIKA

DZWIGNIA ZMIANY

RIEGAOW
OSLONA
WYRZUTNIKA
DZWIGNIA GAZU
TLUMIK
PODAJUNIK KOLA
SLIMAKOWY PLOZA

PRZEPYCHACZ DO SNIEGU

DZWIGNIA SPRZEGEA SLIMAKA :
(w modelach wyposazonych)

WYLACZNIK ZAPLONU

: ((£ e
5 W‘«-—.’!_
ZBIORNIK OLEJU Y =
PRZEKtADNIOWEGO LA l'-' SN
b Ar R |
A |
ZAWOR PALIWA \ 9 . iy LLD
il g L) N KOREK WLEWU
) \! ! , ) 5 OLEJU
DZWIGNIA USTAWIENIA Q ), SILNIKOWEGO
KIERUNKU WYRZUTU _
SNIEGU @ /
* NUMER SERYJNY URZADZENIA i_-. i
(poza produktami na rynek europejski) e ._J
OGRANICZNIK
] WYSOKOSCI
DZWIGNIA ZWALNIANIA
PRZEKLADNI NUMER SERYJNY
SILNIKA

* Numer seryjny urzadzen przeznaczonych na rynek europejski (ET, EW, EWS oraz ETS)
umieszczony jest na tabliczce znamionowej urzadzenia.
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<TYP NA GASIENICACH>

PROWADNICA RYNNY
WYRZUTNIKA KOREK
WLEWU

RYNNA WYRZUTNIKA PALIWA

REFLEKTOR
(w modelach wyposazonych)

(|
=" aF I Fit
aF 1Fa

=

.

DZOJSTIK STEROWANIA
WYRZUTNIKIEM SNIEGU
DZWIGNIA
SPRZEGLA
NAPEDU
#
DZWIGNIA

ZMIANY BIEGOW

s
-i’ DZWIGNIA GAZU
\-‘j( \
»
Yoh‘ PLOZA
PSS -

{3

f‘v A\
wiin \NYESNY [
>

PRZENOSNIK
SLIMAKOWY

GASIENICE

PLOZA

DZWIGNIA SPRZEGLA SLIMAKA

WYLACZNIK ZAPLONU
DZWIGNIA REGULACJI

ZBIORNIK OLEJU
PRZEKLADNIOWEGO

\

ZAWOR PALIWA ) 1
=]
£

/
RACZKA

SR
¥

P
ROZRUSZNIKA {3 ‘-
AKUMULATOR
-A'H-._.__ Py,

2
* NUMER SERYJNY URZADZENIA k Lz
(poza produktami na rynek europejski)

DZWIGNIA
ZWALNIANIA
PRZEKLADNI

*

umieszczony jest na tabliczce znamionowej urzadzenia.
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NUMER SERYJNY SILNIKA

PRZEPYCHACZ DO SNIEGU
(w modelach wyposazonych)

OGRANICZNIK
») WYSOKOSCI

KOREK WLEWU OLEJU
SILNIKOWEGO

Numer seryjny urzadzen przeznaczonych na rynek europejski (ET, EW, EWS oraz ETS)



5. ELEMENTY STERUJACE

5.1. Wylacznik zaptonu

Wylacznik zaptonu jest uzywany do wigczenia systemu zaptonowego podczas uruchamiania silnika
i do zatrzymania silnika.

ET, EW ETS, EWS
ON
ON (STOP) (STOP) STOP ;
(STOP): (STOP) oFr ' ON “orr “GRF on stagr (STOP): o
OFF : OFF A l . OFF : S
:O | O \J/ 17 O | @
Whytacznik zaptonu Wylacznik zaptonu

5.2. Zawor paliwa

Zawoér paliwa otwiera i zamyka doptyw paliwa ze zbiornika paliwa do gaznika. Sprawdz, czy zawér
paliwa jest doktadnie ustawiony w jednej z dwoch pozycji ON (OTWARTY lub OFF (ZAMKNIETY).

Zawor paliwowy

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Przed transportem odsniezarki sprawdz, czy zawér
paliwa jest w pozycji OFF, aby zapobiec wyciekom paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga
sie zapalic.

13



5.3. Dzwignia ustawiania kierunku rynny wyrzutnika (ET, EW, EWS)

Przy pomocy dzwigni mozna ustawi¢ kierunek wyrzucania $niegu w prawo lub w lewo.

Wyrzucanie Sniegu w lewo
Wyrzucanie sniegu w prawo

Dzwignia regulaciji
Kierunku wyrzutnika éniegu\

5.4. Uchwyt rozrusznika recznego

Pociagnij za uchwyt rozrusznika, aby uruchomic¢ silnik.

Linka rozrusznika

14



5.5. Dzwignia gazu (obroty silnika)

Dzwignia gazu stuzy do ustawienia predkosci obrotowej silnika. Podczas normalnej pracy ustaw
dzwignie w pozycji FAST (SZYBKO). Ustaw dzwignie w pozycji ssanie jesli silnik jest zimny lub jest
trudny rozruch. Dzwignia pozostanie w pozycji w jakiej ja ustawiono.

— I\I *+++ Ssanie
ﬁ «+++ Szybko

Powoli

Ssanie

) | - Powoli

5.6. Dzwignia zmiany biegéw

Przy pomocy tej dzwigni mozna regulowaé predkos¢ jazdy w kierunku Naprzéd lub Wstecz. Ta
dzwignia takze pozostanie w pozycji w jakiej ja ustawiono. Jesli nie uzywasz odsniezarki ustaw
dzwignie w pozycji N (Luz).

4 Wstecz
'
ﬁ #,N” (Luz)
Naprzéd .. ..Szybko
' \ Wolno
»N” (Luz) \m
..Wolno
k ...Szybko
)
Wstecz ﬁ
M Naprzod
—
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5.7. Dzwignia regulacji kata wyrzutu sniegu (ET, EW)

Przy pomocy tej dzwigni mozna ustawic¢ kat wyrzutu $niegu z rynny wyrzutowe;.

Dzwignia regulacji
kata wyrzutu $niegu

Nisko i blisko Wysoko i daleko Wysoko i daleko

% Nisko i blisko

Nisko i blisko

Regulator kata
wyrzutu sniegu

Wysoko i daleko

ey

5.8. Dzojstik regulacji wyrzutu sniegu (ETS, EWS)
Przy pomocy tego przetacznika mozna zmieni¢ kat wyrzutu Sniegu z rynny wyrzutowe;j.

W gore
N
\gW prawo

W lewo = /§>

Wi O W dot
L) \
W gtre /(12 W praiwo

\/{

Wyrzutnik
$niegu

~

Dzojstik sterowania'
wyrzutnikiem $niegu

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw kat i kierunek wyrzutu w taki sposéb, aby $nieg nie uderzal w operatora, ludzi stojacych
obok, okna lub inne rzeczy.

UWAGA Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w dalszej czesci
Instrukcji, jesli z powodu ztego stanu akumulatora nie mozna sterowac wyrzutnikiem elektrycznie.
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5.9. Dzwignia sprzegta slimaka

Dociskajac dzwignie sprzegta Slimaka uruchamiasz mechanizm odsniezajacy. JeSli jednoczeénie
wcisniete jest sprzegto jazdy, dzwignia sprzegta slimaka zostanie zablokowana w swojej pozycji. Obie
dzwignie zostang zwolnione automatycznie po zwolnieniu dzwigni sprzegta jazdy.

DZWIGNIA SPRZEGLA SLIMAKA

SPRZEGLO
ZWOLNIONE  WCISNIETE

Sy

L

=¥

5.10. Dzwignia sprzegta jazdy

Sprzegto jazdy stuzy do wigczenia ruchu od$niezarki naprzéd lub wstecz.
Jesli tylko przestawiasz odsniezarke w inne miejsce uzywaj tylko sprzegta jazdy, bez sprzegta
Slimaka.

DZWIGNIA SPRZEGLA
JAZDY

] SPRZEGLO
WCISNIETE ZWOLNIONE
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TYLKO JAZDA '
(docisnij) SPRZELO
WCISNIETE

SPRZEGtO
WCISNIETE

% v

JAZDA | ODSNIEZANIE

(docisnij dzwignie sprzegta slimaka raz) DZWIGNIA
SPRZEGtLA
JAZDY

Wocisniete i
zablokowane — ————— -
mozesz zdjaé reke z SPRZEGLO
dzwigni WC;ISNIETE

SPRZEGLO
WCISNIETE

% 4
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5.11. Ptozy regulacyjne, listwa zgarniajaca

Ustaw ptozy regulujgc odlegto$¢ pomiedzy obudowg slimaka a ziemig w zaleznosci od warunkdw
pracy urzadzenia.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zabezpieczy¢ sie przed niespodziewanym uruchomieniem urzadzenia przestaw wytacznik
zaptonu w pozycje Wylaczony (OFF) i zdejmij fajke swiecy.

1.

Ustaw od$niezarke na rownej powierzchni i ustaw gatke regulacji wysokosci w $rodkowe potozenie.

2. Przesun ptozy w goére lub w dét aby ustawi¢ odstep pomiedzy obudowa slimaka a ziemia.

3. Ustaw odlegtos¢ listwy zgarniajacej od ziemi na okoto: 2.0-4.0 mm.

Przy normalnym odsniezaniu 4.0-8.0 mm

Slimak

|

Obnizanie
Listwa zgarniajgca ’
3 ‘((L\k» \g\‘ s\ ’,_-:,.
T Ogranicznik \% :
SOkoSci ;
2,0—4,0 mm Listwa zgarniajaca w odnoszenie
Ogranicznik
wysokosci
Przy ostatecznym odsniezaniu 0.0-5.0 mm
Przy odsniezaniu nieréwnych powierzchni: 25.0-30.0 mm
UWAGA

Ustaw ptozy na takg sama odlegtosé po obu stronach obudowy.
Upewnij sie o doktadnym dokreceniu srub ptdz i listwy zgarniajacej po dokonaniu ustawien.

Nie uzywaj odsniezarki na terenie wyboistym lub nieréwnym. Moze to spowodowaé powazne
uszkodzenia mechanizmu slimaka.

5.12. Ptozy jezdne

Ustaw ptozy jezdne regulujac odlegto$¢ pomiedzy obudowg slimaka a ziemig w zaleznosci od
warunkoéw pracy urzadzenia.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zabezpieczy¢ sie przed niespodziewanym uruchomieniem urzadzenia przestaw wytacznik
zaptonu w pozycje Wylaczony (OFF) i zdejmij fajke swiecy.

1.

n

Ustaw odsniezarke na rownej powierzchni i ustaw gatke regulacji wysokosci w srodkowe
potozenie.

Poluzuj $ruby i ustaw wysokos¢ ptéz jezdnych i listwy zgarniajacej adekwatnie do warunkéw pracy
odsniezarki.
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SRUBY

SLIMAK

) =

\ LISTWA ZGARNIAJACA

PLOZA

Podczas odsniezania nierdbwnych powierzchni, ustaw ptozy jezdne tak aby odlegto$¢ miedzy ziemig
a obudowg $limaka byta maksymalna.

Fabryczne ustawienie odlegtosci:
miedzy podtozem a listwa zgarniajaca: 3,0 — 7,0 mm
miedzy podtozem a slimakiem: 8,0 — 12,0 mm

UWAGA Ustaw ptozy na takg samg odlegtosé po obu stronach obudowy.
Upewnij sie o doktadnym dokreceniu srub ptéz i listwy zgarniajgcej po dokonaniu ustawien.

Nie uzywaj odsniezarki na terenie wyboistym lub nierownym. Moze to spowodowaé¢ powazne
uszkodzenia mechanizmu slimaka.

5.13. Dzwignia regulacji wysokosci slimaka (tylko model gasienicowy)
Pedat stuzy do regulacji wysoko$ci i kata maszyny wzgledem gasienic.

1. Trzymaj obiema rekami raczki odsniezarki i docisnij dzwignie regulacji wysokosci.
2. Opusc¢ lub podnies raczki odsniezarki aby ustawi¢ wtasciwg wysokos¢ slimaka.
3. Zwolnij dzwignie regulacji wysokosci aby zablokowac¢ ustawienie slimaka.

(1) NISKO: Twardy $nieg lub ostateczne, doktadne od$niezanie.
(2) SREDNIO: Normalna praca.
(3) WYSOKO : Gteboki $nieg lub transport odsniezarki.

DZWIGNIA REGULACJI
WYSOKOSCI
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nie prébuj rozmontowywaé lub wrzucaé do ognia silownika gazowego poniewaz jest on
wypetniony gazem pod duzym cisnieniem. Pod wplywem ognia moze eksplodowac¢, powodujac
powazne obrazenia.

Nie wiaz sitownikéw ling, gdyz moze to spowodowac¢ ich funkcjonalne uszkodzenie.
5.14. Reflektor (tylko modele wyposazone)

Reflektor jest wigczony w czasie pracy silnika i wytacza sie po jego zatrzymaniu. Nie dziata jesli
przetgcznik jest ustawiony w pozycji ON (wilgczony) a silnik nie pracuje. Reflektor moze by¢
regulowany w ptaszczyznie pionowej.

Do gory Reflektor

/

""""""" Do dotu

Blokada

5.15. Przepychacz do sniegu (tylko modele wyposazone)

Jesli rynna wylotowa lub mechanizm wyrzucajacy snieg zaczyna sie zatykac, zatrzymaj silnik i oczys¢
go przy pomocy przepychacza. Po odetkaniu wytrzyj przepychacz i wtéz go w uchwyty.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed przystapieniem do usuwania sniegu blokujacego wylot rynny, upewnij sie, ze silnik nie
pracuje i wszystkie ruchome czesci calkowicie sie zatrzymaty. Zdejmij fajke ze sSwiecy
zaptonowe;.

Przepychacz wyrzutnika
$niegu
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5.16. Wskaznik poziomu paliwa (tylko modele wyposazone)

Wskaznik poziomu paliwa wskazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku. Je$li strzatka stoi w okolicy pozycji "E"
napetnij zbiornik.

Wskaznik poziomu paliwa

)| oo

Pusty Peiny

5.17. Dzwignia blokady przektadni

Dzwignia ta posiada dwie pozycje Wigczona i Wytaczona. przestaw dzwignie w pozycje wigczona
podczas ods$niezania i pozycje wytagczona podczas przestawiania odsniezarki.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie przestawiaj dzwigni blokady na pochytosciach. Mechanizm slimaka moze gwalttownie
ruszyé, powodujac powazne uszkodzenia lub wypadek.

1. Zatrzymaj silnik.
2. Ustaw dzwignie w pozycji N (Luz).
3. Przestaw dzwignie w pozycje Wigczona lub Wylgczona.

Przestawianie dzwigni w czasie pracy silnika moze doprowadzié¢ do powaznych uszkodzen
przektadni.

Zwolnione Wecisniete

Zwolnione Wecisniete

Dzwignia blokowania przekfadni

Pchanie lub ciagniecie od$niezarki innymi pojazdami doprowadzi do uszkodzenia przektadni.

22



5.18. Ptyn w przektadni hydrostatycznej

Sprawdz poziom plynu przektadniowego w zbiorniku.

Plyn zwieksza i zmniejsza swojg objetos¢ pod wptywem temperatury.

Poziom maksymalny i minimalny zaznaczone na zbiorniczku sg wyregulowane dla temperatury
pokojowe;.

Podczas pracy od$niezarki przektadnia nagrzewa sie i nie jest awarig, jesli poziom ptynu wzrosnie
ponad oznaczenia poziomu maksymalnego. Podczas sprawdzania poziomu zimnego ptynu
w temperaturze ponizej pokojowej sprawdz w tabeli przelicznik poziomu dla danych temperatur.

W temperaturach ponizej 20°C poziom ptynu moze nie by¢ widoczny w zbiorniczku, lecz powinien sie
pojawi¢ po nagrzaniu sie przektadni.

| GORNY POZIOM
ZBIORNIK PLYNU
PRZEKtADNIOWEGO

| DOLNY POZIOM

Jesli poziom ptynu jest zbyt niski dodaj PLYNU PRZEKEADNIOWEGO HONDA.

Uzywanie innych plynéw przekltadniowych moze
spowodowaé obnizenie sprawnosci przekladni lub
spowodowac¢ jej zniszczenie. Uzywaj tylko i wylacznie
PLYNU PRZEKLADNIOWEGO HONDA.

20°C\ Poziom maksymalny
1. _Odkrec _ p_(_)kryWQ zbiornika piyn'u _ przekiadnlqwego 1g°g e i:’.éqzliom minimalny
i  zdejmij  uszczelke. Uwazaj aby Zadne —10°C e —— -
zanieczyszczenia, woda lub snieg nie dostaty sie do
zbiornika.
2. Dodaj PLYN PRZEKEADNIOWY HONDA tak, aby jego
poziom osiagngt znak Maksimum (w temperaturze
pokojowej) lub poziom odpowiadajacy temperaturze
otoczenia na podstawie tabeli przelicznikow. Uwazaj
aby nie przepeié zbiornika.
3. Zatdz uszczelke i doktadnie dokre¢ pokrywe.
Temperatura Poziom ptynu
20°C Pomiedzy poziomem maksymalnym i minimalnym (ok.5 mm powyzej poziomu
minimalnego)
10°C Pomiedzy poziomem minimalnym a poziomem kiedy temperatura otoczenia jest
200C (ok.2 mm powyzej poziomu minimalnego)
0°C Lekko ponizej poziomu minimalnego (ok.1 mm ponizej poziomu minimalnego)
-10°C Pomiedzy poziomem minimalnym a dnem zbiornika (ok.4 mm ponizej poziomu

minimalnego)
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6. KONTROLA URZADZENIA PRZED URUCHOMIENIEM

Sprawdz ods$niezarke na réwnej, ptaskiej nawierzchni przy wytaczonym silniku.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, wyjmij kluczyk ze stacyjki i zdejmij fajke ze
Swiecy zaptonowej podczas przeprowadzania kontroli urzadzenia.

Nie przepelniaj zbiornika paliwa (paliwa nie powinno byé w szyjce wlewu). Po napelnianiu
zbiornika upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest dobrze zalozony i dokladnie dokrecony.

6.1. Poziom paliwa

Kontrola:
Sprawdz, czy wskaznik poziomu paliwa jest w pozycji "FULL" (petny). Jesli nie, napetnij zbiornik do
poziomu wskazanego na rysunku.

POJEMNOSC ZBIORNIKA PALIWA:
HS760: 31/(
HS970: 50/

\jorek wlewu paliwa

Poziom maksymailny Szyjka wlewu

Paliwo —— —

Wskaznik poziomu paliwa Wiew paliwa

Uzywaj benzyne o liczbie oktanowej 95 (najlepiej bezotowiowa).

Zalecamy benzyne bezotowiowg poniewaz spala sie ona wytwarzajac mniejsza ilos¢ nagaru
i przediuza zywotnos¢ uktadu wydechowego. Nie uzywaj nigdy starej lub zanieczyszczonej benzyny,
jak réwniez mieszanek olejowo benzynowych. Unikaj przedostawania sie brudu lub wody do zbiornika
paliwa.

Po uzupetnieniu paliwa dokfadnie zamknij korek wlewu paliwa.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest fatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa.
Uzupetniaj paliwo przy zatrzymanym silniku i dobrej wentylacji.

Nie pal, nie uzywaj ognia i zrédet iskrzenia tam, gdzie napelniasz zbiornik paliwa
i przechowujesz benzyne.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwa nie powinno byé w szyjce wlewu). Po wlaniu paliwa
upewnij sie, czy korek zbiornika jest wlasciwie i pewnie zamkniety. Staraj sie nie rozlewaé
paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga sie zapali¢. Wytrzyj do sucha wszelkie slady
rozlanego paliwa przed uruchomieniem silnika.

Unikaj kontaktu paliwa ze skéra i wdychania jego oparéw.
PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.
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Nie pozwdl aby do zbiornika dostat sie Snieg. Woda w uktadzie paliwowym moze doprowadzi¢
do zatkania przeptywu paliwa i utrudni¢ rozruch.

BENZYNY ZAWIERAJACE ALKOHOL

Jezeli zdecydujesz sie na uzywanie benzyny zawierajacej alkohol upewnij sie, ze jej liczba oktanowa
jest odpowiednio wysoka do liczby zalecanej przez HONDA. Sg dwa rodzaje benzyn zawierajgcych
alkohol: benzyny zawierajgce metanol lub etanol.

Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajgcych wiecej niz 10% etanolu i benzyn zawierajgcych metanol
(metyl lub alkohol drzewny) jezeli nie zawiera on uszlachetniacza i srodkéw opdzniajacych
wystepowanie korozji. Nigdy nie uzywaj benzyny zawierajacej wiecej niz 5% metanolu, nawet jesli
zawiera uszlachetniacze i $rodki opdzniajace korozje.

UWAGA

Uszkodzenia silnika wynikte z uzywania benzyny zawierajacej alkohol nie sg objete gwarancja.
HONDA nie moze honorowaé¢ uzywania benzyn zawierajgcych metanol od kiedy katalogi zawartosci
sktadnikow tych benzyn sg tak niekompletne.

Kiedy kupujesz benzyne na nie autoryzowane stacji sprobuj dowiedzie¢ sie, czy zawiera ona alkohol,
a jesli tak, to w jakiej ilosci. Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu silnika podczas
uzywania benzyny zawierajacej alkohol lub ktéra podejrzewasz, ze zawiera alkohol, natychmiast
przestaw sie na benzyne o ktorej wiesz, ze alkoholu nie zawiera.

6.2. Poziom oleju silnikowego

Kontrola:

Ustaw odsniezarke na poziomej powierzchni, wykre¢ korek wlewu oleju i wytrzyj wskaznik poziomu
oleju.

Wt6z wskaznik w szyjke wlewu bez wkrecania go. Wyjmij wskaznik i sprawdz poziom oleju.

Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetnij do gérnego znaku lub do krawedzi szyjki wlewu olejem
zalecanym przez producenta.

KOREK WLEWU OLEJU KOREK WLEWU OLEJU
ORAZ BAGNET DO ORAZ BAGNET DO
SPRAWDZANIA POZIOMU SPRAWDZANIA POZIOMU

OLEJU OLEJU

(HS760) (HS970)

WYMAGANA ILOSC OLEJU:
HS760: 0.60 [

HS970: 1.10 [
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ZALECANY OLEJ:

Uzywaij oleju HONDA dla silnikéw czterosuwowych lub
odpowiadajacego mu wysoko-detergentowego,
najwyzszej jakosci oleju silnikowego, spetniajacego lub
przewyzszajgcego wymagania fabryk motoryzacyjnych
USA wg klasyfikacji SG, SF. Przeznaczenie olejéw
silnikowych wg klasyfikacji SG, SF opisane jest na
pojemniku. SAE 5W-30 jest =zalecany do
powszechnego uzycia W najszerszym zakresie
temperatur. Pokazane na wykresie oleje o innych
lepkosciach moga, by¢é stosowane jeSli sSrednia
temperatura na danym terenie miesci sie we
wskazanym zakresie.

Olej silnikowy jest gtéwnym czynnikiem majacym wplyw na osiagi i zywotnos¢ silnika. Oleje
bezdetergentowe i przeznaczone dla dwusuwéw nie nadaja sie do silnikéw czterosuwowych.

Niewlasciwy olej w pracujacym silniku moze by¢ przyczyng powaznych uszkodzen.

Poziom

Poziom

maksymalny

maksymalny

(HS 7680\ )

6.3. Poziom elektrolitu w akumulatorze (ETS, EWS)

Kontrola:

Zdejmij pokrywe akumulatora i sprawdz poziom elektrolitu. Poziom musi by¢ pomiedzy poziomem
maksymalnym i minimalnym, zaznaczonymi na boku akumulatora. Jesli poziom jest za niski, zdejmij
korki zakrywajace cele i dolej destylowanej wody do gérnego poziomu.

POKRYWA
AKUMULATORA
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wydziela tatwopalne gazy, tak wiec nie podchodz z otwartym ogniem, papierosami
czy zrodtami iskrzenia. Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas serwisowania akumulatora
w zamknietych pomieszczeniach.

Akumulator zawiera kwas siarkowy (elektrolit). Jego kontakt ze skéra lub oczami moze

spowodowaé powazne obrazenia. Wykonuj wszystkie czynnosci w ubraniu ochronnym.

- jesli elektrolit kapnie na skére przemyj to miejsce czysta woda,

- jesli elektrolit dostanie sie do twoich oczu przemywaj je przez 15 minut a nastepnie
skontaktuj sie z lekarzem.

Elektrolit jest trucizna.
- jesli potknates elektrolit, wypij natychmiast duzg ilo§¢ wody lub mleka, nastepnie wypij
zawiesine wodorotlenku magnezu lub olej roslinny i skontaktuj sie z lekarzem.

PRZECHOWUJ AKUMULATOR POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Do napelniania akumulatora uzywaj jedynie wody destylowanej. Uzywanie wody nie
destylowanej spowoduje obnizenie sprawnosci akumulatora i jego przyspieszone zuzycie.

Nie napetniaj akumulatora ponad poziom maksymalny. Wylany elektrolit powoduje korozje
elementow odsniezarki. Natychmiast wytrzyj wszelkie plamy elektrolitu.

6.4. Sruby slimaka i wyrzutnika

Sprawdz czy $ruby mocujgce slimak i wyrzutnik nie sg poluzowane lub uszkodzone. Jesli stwierdzisz
jakiekolwiek uszkodzenia wymien je na nowe.

SRUBY MOCUJACE

6.5. Sprawdzenie pozostatych elementéw

1. Sprawdz wszystkie Sruby i nakretki oraz inne zamocowania pod wzgledem bezpieczenstwa.

2. Sprawdz dziatanie wszystkich elementéw sterujacych.

3. Sprawdz cate urzadzenie pod wzgledem innych uszkodzen, ktére mogty zostaé spowodowane
podczas wczesniejszego uzytkowania odsniezarki.
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7. URUCHOMIENIE SILNIKA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ostonietych miejscach. Spaliny zawieraja
trujacy tlenek wegla; wdychanie jego moze doprowadzi¢ do utraty przytomnosci i spowodowacé
Smier¢.

7.1. Rozruch reczny (ET, EW)

1. Ustaw dzwignie zmiany biegéw w pozycje "N" (Luz).

DZWIGNIA

ZMIANY BIEGOW “N' (LUZ)

" LUz

2. Ustaw dzwignie blokady przektadni w pozycje wtaczona.
Wciéni?te

Dzwignia blokowania
| przektadni

Korek spustowy paliwa

28



4. Jesli na dworze jest zimno i silnik jest zimny, postepuj zgodnie z ponizszg procedura.

Przesun dzwignie gazu w pozycje SSANIE.

Manetka gazu

Ssanie ... I\I

Ssanie

5. Przestaw wytgcznik zaptonu w pozycje ON (Wigczony).
Wigczony

Wigczony

. § o

®) O
\ /

O

I

- v

Whytacznik zaptonu

6. Pociagnij raczke recznego rozrusznika delikatnie do wyczucia oporu, a nastepnie szarpnij
energicznie.

Nie pozwol, aby uchwyt rozrusznika powracajac uderzyt o pokrywe silnika. Zwalniaj go powoli,
aby unikna¢ uszkodzenia rozrusznika lub jego obudowy.

Ciagniecie za uchwyt rozrusznika podczas pracy silnika moze doprowadzi¢ do uszkodzen.

Pociagaj raczke rozrusznika skosnie w kierunku panelu sterowania.

RACZKA RECZNEGO

ROZRUSZNIKA\




7. Pozwdl silnikowi nagrzaé sie przez kilka minut. Nastepnie postepuj wg ponizszych wskazéwek.

Jesli dzwignia gazu byta ustawiona w pozycji SSANIE, stopniowo przestawiaj dzwignie w pozycje
Powoli (SLOW).

Manetka gazu r—ﬁ
| — |
’ . Powoli

8. Jednoczesnie z nagrzewaniem sie silnika nagrzewa sie takze przektadnia hydrostatyczna.

(1) Sprawdz, czy dzwignia zmiany biegdéw jest w pozycji "N" (Luz).

DZWIGNIA ZMIANY
BIEGOW

-- LUZ

(2) Docisnij raczke sprzegta jazdy na czas okoto 30 sekund.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

WCISNIETE
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[ Rozruch elektryczny pradem statym ] (ETS, EWS)
Ustaw dzwignie zmiany biegéw w pozycje "N" (Luz)

1.

“N" ‘(LUZ)

DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW

Wecisni

2. Ustaw dzwignie blokady przektadni w pozycje wtgczona
\m
\ /-_\
. __ L }

T=ax))
mij

Wecisniete

Otwarty

'?te

. LUZ

Dzwignia blokowania

/l‘ | przektadni
7
)

Zawor paliwowy

Korek spustowy paliwa
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4. Jesli na dworze jest zimno i silnik jest zimny, przesun dzwignie gazu w pozycje SSANIE.

Manetka gazu

Ssanie ... I\I

Ssanie

5. Przekre¢ wytacznik zaptonu w pozycje START i pus¢ go kiedy silnik ruszy. Wytacznik zaptonu
automatycznie powroci w pozycje ON.

START

o! &

Whytacznik zaptonu

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie dociskaj sprzegta jazdy lub sprzegta slimaka podczas uruchamiania silnika.
Odsniezarka gwalttownie zacznie pracowaé¢ co moze spowodowacé¢ powazne obrazenia ludzi lub
uszkodzenie. maszyny

UWAGA

Jesli predko$¢ obrotowa rozrusznika elektrycznego spada po jakim$ czasie, oznacza to, ze nalezy
dotadowac¢ akumulator.

Nie trzymaj kluczyka w pozycji START przez diuzszy czas niz 5 sekund. Jesli silnik nie ruszy,
odczekaj okoto 10 sekund przed ponownym uruchomieniem.

W’{qczony W’rqc%o ny

[ TN

= ol &

Whytacznik zaptonu
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6. Po uruchomieniu silnika pozwdl mu pracowac na obrotach jatowych przez kilka minut zeby nagrzat
sie do temperatury roboczej. Po ustabilizowaniu sie obrotéw stopniowo przestawiaj dzwignie gazu
w pozycje "SLOW" (Powoli).

Manetka gazu L_ I\I A
L ) |- Powol

7. Jednoczes$nie z nagrzewaniem sie silnika nagrzewa sie takze przekfadnia hydrostatyczna.

(1) Sprawdz, czy dzwignia zmiany biegéw jest w pozycji "N" (Luz).
DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW

uN" i(LUZ)

- LUZ

(2) Docisnij raczke sprzegta jazdy na czas okoto 30 sekund.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

WCISNIETE
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PRACA NA DUZYCH WYSOKOSCIACH

Na duzych wysokosciach normalna mieszanka paliwowo-powietrzna jest zbyt bogata. Wzrasta zuzycie
paliwa i spada moc silnika. Zbyt bogata mieszanka paliwowo-powietrzna spowoduje réwniez szybsze
zanieczyszczanie sie Swiecy zaptonowej i utrudni rozruch.

Praca silnika na duzych wysokosciach moze by¢ udoskonalona przez zainstalowanie w gazniku dyszy
paliwowej o mniejszej srednicy i wyregulowanie gaznika sruba regulacyjna, sktadu mieszanki.

Jesli zawsze eksploatujesz silnik na wysokosci ponad 1500 m nad poziomem morza, zgto$ sie do
autoryzowanego dealera HONDA, aby zmodyfikowaé gaznik.

Jednak moc silnika nawet wyposazonego w gaznik z odpowiednimi dyszami spada o ok. 3,5% na
kazde 305 m wzrostu wysokosci.

Wplyw wysokosci na spadek mocy silnika bedzie wiekszy, jesli modyfikacja gaznika nie zostata
wykonana.

Jezeli gaznik zostal przystosowany do uzywania na duzych wysokosciach, mieszanka
paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga na normalnych wysokosciach. Uzywanie takiego
silnika ponizej 1500 m n.p.m. moze spowodowa¢ obnizenie mocy, przegrzewanie si¢ i powazne
uszkodzenie silnika. Jezeli zamierzasz uzywaé¢ odsniezarki na wysokosci mniejszej niz 1500 m
n.p.m. skontaktuj sie z Autoryzowanym Punktem Serwisowym Honda w celu powrécenia do
fabrycznego ustawienia gaznika.

8. OBSLUGA ODSNIEZARKI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi bezpiecznej obstugi
zamieszczonymi w Rozdziale 2.

1. Uruchom silnik.
2. Przestaw dzwignie gazu w pozycje "FAST" (szybko).
3. Zwolnij dzwignie sprzegta slimaka i przesun dzwignie zmiany biegéw na wymagana predkosc.

DZWIGNIA ZMIANY
BIEGOW
WSTECZ__

£ WOLNO  *N" (LUZ)

::‘\/\\T\,’SZYBKO o

NAPRZOD

__WOLNO

....SZYBKO

UWAGA

Do odsniezania w gtebokim lub twardym sniegu zalecana jest mata predkos¢ posuwu.

4. Ustaw obudowe slimaka w pozycje "HIGH" (Wysoko).

5. Ustaw kierunek wyrzucania sniegu przy pomocy odpowiednich dzwigni.

6. Nacisnij dzwignie sprzegta slimaka. Maszyna bedzie poprawnie ods$niezata jesli bedziesz trzymat
dzwignie.
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DZWIGNIA SPRZEGELA SLIMAKA

WCISNIETA

7. Nacisnij dzwignie sprzegta jazdy.
Wocisniecie sprzegta jazdy automatycznie blokuje dzwignie sprzegta Slimaka. Dzigki temu masz

wolng prawg reke do obstugi innych urzadzen sterujgcych odsniezarki. Zwolnienie dzwigni
sprzegta jazdy odblokowuje i zwalnia takze dzwignie slimaka.

DZWIGNIA
SPRZEGtA JAZDY

WCISNIETA

WCISNIETA

Aby przemiesci¢ maszyne z jednego miejsca w drugie lub zmieni¢ kierunek jazdy uzywaj tylko dzwigni
sprzegta jazdy. Zwolnij obie dzwignie a nastepnie wcisnij tylko dzwignie sprzegta jazdy.

N7WIGNIA RSPR7FGRY A IA7NYV
. / WCISNIETA
D
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8. Pus¢ dzwignie sprzegta jazdy w celu zatrzymania maszyny lub od$niezania.

DZWIGNIA SPRZEGLA .
SLIMAKA DZWIGNIA SPRZEGtA JAZDY

| ZWOLNIONA

ZWOLNIONA

Sy

ODSNIEZANIE

Odsniezanie przebiega sprawniej, jesli usuwasz snieg swiezy, nie dopuszczajac do jego stopienia,
powtdrnego zamrozenia i stwardnienia. Przestrzegaj ponizszych wskazéwek przy usuwaniu
gtebokiego i twardego sniegu.

Odsniezanie czescig szerokosci slimaka:
Przy gtebokim lub twardym $niegu odsniezaj na 1 biegu w waskich przejsciach, a usuwaj go czescia,
mechanizmu odsniezajgcego.

Ods$niezanie przerywane:

Postepuj wg procedury opisanej ponizej, jesli silnik traci obroty podczas od$niezania gtebokiego lub
bardzo mokrego $niegu:

1. Ustaw dzwignie sprzegta slimaka w pozycje STOP.

2. Ustaw dzwignie zmiany biegdéw w pozycje LUZ.

3. Wecisnij tylko dzwignie sprzegta Slimaka.

4. Zwolnij dzwignie sprzegta slimaka jesli silnik ustabilizuje swoje obroty.

5. Ustaw dzwignie zmiany biegdw w zgdang pozycje i wcisnij dzwignie sprzegta jazdy.

Ods$niezanie ruchem naprzdd i wstecz:
Jesli $nieg jest zbyt twardy, a od$niezarka jedzie po powierzchni $niegu zamiast go zgarniaé, staraj
sie wykonywac ruchy do tytu i do przodu w celu usuniecia $niegu.

Odsniezanie stopniowe:

Jesli glebokosé Sniegu jest wieksza niz wysoko$¢ ostony Slimaka, nalezy odéniezaé stopniowo,
zdejmujac Snieg warstwami.
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Trzeci przejazd

- c——— - - 2 " - - o

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw wyrzutnik $niegu tak, aby wylatujacy $nieg nie uderzat w operatora, osoby postronne,
okna lub inne przedmioty. Nie podchodz pod wylot rynny wyrzutnika kiedy silnik jest
uruchomiony.

Jesli wyrzutnik Sniegu ulegnie zatkaniu, zatrzymaj silnik i za pomoca przepychacza
(w modelach wyposazonych) lub drewnianego patyka usun przyczyne zatkania. Nigdy nie
wkladaj do rynny reki jesli silnik pracuje, moze to by¢ przyczyna bardzo powaznych obrazen.

W celu zmiany miejsca lub zmiany kierunku poruszania sie, uzywaj jedynie dzwigni sprzegta
jazdy. Uzywane obu dzwigni spowoduje obracanie sie slimaka, co moze by¢ przyczyna
powaznego uszkodzenia urzadzenia.

Nigdy nie przestawiaj dzwigni zmiany biegéw kiedy ods$niezarka pracuje. Przed dokonaniem
zmiany ustawienia zwolnij obie dzwignie.

Upewnij sie, ze ustawiles dzwignie w wycieciu. Nigdy nie ustawiaj dzwigni pomiedzy
wycieciami.

Jesli potrzebujesz aby mozliwe byto ustawienie obudowy $limaka nizej niz fabryczne niskie (LOW)

ustawienie, skontaktuj sie z Autoryzowanym Punktem Serwisowym Honda.

9. ZATRZYMANIE SILNIKA

9.1. Zatrzymanie awaryjne

Aby natychmiast zatrzymac silnik (w sytuacji awaryjnej) przekre¢ wytgcznik zaptonu w potozenie OFF
(wytaczony).

(STOR) (STOP) {(STOP) {STOP)
STOP) "oFF OFF  OFF (STOP) OFF OFF
H .E\ \_ !ﬁ \ » :
: 1 Yoo :
O I o } '?J : ol®a

/
& W
ET, EW WYLACZNIK ZAPLONU ETS, EWS

W celu ponownego uruchomienia silnika przestaw dzwignie zmiany biegéw w pozycje LUZ.
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9.2. Normalne zatrzymanie

1. Zwolnij dzwignie sprzegta Slimaka i sprzegta jazdy. Od$niezarka i slimak zatrzymajq sie.

DZWIGNIA SPRZEGLA .
SLIMAKA DZWIGNIA SPRZEGLA

ZWOLNIONA

ZWOLNIONA

2. Przesun dzwignie zmiany biegéw w pozycje LUZ.
DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

"N” (LUZ)

..Uz

3. Przesun dzwignie gazu w potozenie SLOW (wolno).

f N
Manetka gazu — I\I
Powoli
Q U ) |- Powoli

4. Przekrec wylgcznik zaptonu w potozenie OFF (wytaczony).
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5. Przekre¢ zawor paliwa w potozenie OFF(wylaczony).

ZAWOR PALIWA

OFF

Nie zatrzymuj odsniezarki na pochytosci jesli nie jest ona wyposazona w hamulec postojowy.

10. KONSERWACJA | PRZEGLADY

Okresowe przeglady i obstuga techniczna utrzymujg maszyne w sprawnosci technicznej oraz
przedtuzajg jej zywotnosc.
Wykonuj przeglady zgodnie z tabelg obstug technicznych.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Wylacz silnik przed przystapieniem do wykonywania przegladéw technicznych czy konserwacji
oraz zdejmij fajke ze Swiecy zaptonowej, aby przypadkowo nie uruchomi¢ silnika.

Jesli silnik musi pracowaé, upewnij sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Gazy
spalinowe zawieraja trujacy tlenek wegla; jego obecnosé prowadzi do utraty przytomnosci
i moze spowodowac¢ smieré¢.

Aby zapobiec przewrdéceniu maszyny, umies¢ maszyne na poziomej, rownej nawierzchni przed
przystapieniem do wykonywania przegladu.

Stosuj tylko oryginalne czesci zamienne HONDA lub ich zamienniki.
Niewtasciwe czesci zamienne moga spowodowaé uszkodzenie ods$niezarki.
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10.1.

Tabela przegladow

Czestotliwo$é Przed Po 1-ym Co roku
aioym | miesse | Prae | Praed | coslat
Czvnnosé . uruchomie | magazyno
d niem godz. (2) niem waniem
sprawdz poziom o
Olej silnikowy
wymien 0(2) o(1)
Olej przektadniowy sprawdz poziom o
Elektrolit w sprawdz poziom o
akumulatorze sprawdz poziom i
gestosc o (1))
sprawdz - ustaw o(1)
Swieca zaptonowa 0
wymien (co 250
godz)
ng;(;Zr%iz;lz;;Zka Hlistwa sprawdz - ustaw o] o(1)
Gasienice wyreguluj o(1)
Kota sprawdz o
Sruby mocujgce $limak i sorawdz o
vyyrzutnie Shiegu P
Sruby, nakretki, sorawds o
mocowania P
Odstojnikowy filtr paliwa | oczy$¢ o]
Zbiornik paliwa i gaznik | spus¢ paliwo o
Olej antykorozyjny dodaj olej o]
Kabel sterujac .
Wyrzutnikieir? y sprawdz - ustaw 0 (1)(2)
Kabel sprzegta slimaka | sprawdz - ustaw o (1)(2)
Kabel sprzegta jazdy sprawdz - ustaw o (1)(2)
Kabel manetki gazu sprawdz - ustaw o (1)(2)
g’"ans]ztanapedowy, pasek sprawdz - ustaw o (1)(2)
Obroty jatowe sprawdz - ustaw 0(2)
Luz zaworowy sprawdz ustaw 0(2)
Wat napedowy naoliw 0 (2)
Komora spalania oczy$é Po kazdych 250 godz.
Zbiornik paliwa i filtr wyczy$é 0(2)
Przewdd paliwowy sprawdz Co kazde 2 lata (jesli konieczne-wymien) (2)

(1) Czesci te wymagajg czestszych obstug i wymiany w trudnych warunkach pracy.
(2) Czynno$ci te musza by¢ wykonane przez autoryzowany serwis HONDA.
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10.2. Narzedzia
Klucz do Swiec zaptonowych i przetyczka sg dostarczane wraz z od$niezarka. Do niektérych

czynnos$ci zwigzanych z obstuga od$niezarki wymaga uzycia kluczy metrycznych, ktére nie sa
dostarczane z urzadzeniem.

Q] O I KLUCZ DO SWIEC BEZPIECZNIK 5A
ZAPLONOWYCH (modele z rozrusznikiem

elektrvcznvm)

BEZPIECZNIK 20A
(modele z rozrusznikiem
elektrvcznvm)

[ ] RACZKA KLUCZA

GUMOWA OSLONA
BEZPIECZNIKA
(modele z rozrusznikiem

@ @ KLUCZ 10 X 14 mm
elektrvcznvm)
@ @KLUCZQXM mm @
SRUBY MOCUJACE (3)

== NAKRETKI SAMODOCISKOWE

N

AT T4 6mm (3)

@ TORBA NA
NARZEDZIA

"

10.3. Wymiana oleju silnikowego

Jesli olej jest brudny, szybciej nastepuje zuzycie silnika. Wymieniaj olej w wymaganych
czasookresach. Utrzymuj wiasciwy poziom oleju.

CZASOOKRES WYMIANY OLEJU: Co rok, przed sezonem roboczym.

ZALECANY OLEJ: SAE 5W-30. Klasa oleju SF, SH wedtug API.
WYMAGANA OBJETOSC OLEJU: HS760: 0,6 L
HS970: 1,1 [

Jak wymieniaé olej:

1. Ustaw odsniezarke na réwnej ptaskiej powierzchni. Przed odkreceniem korka spustowego oleju
ustaw odsniezarke w pozycje HIGH (wysoko) przy pomocy dzwigni regulacji wysokosci (tylko
modele gasienicowe).

2. Woykre¢ korek wlewowy i korek spustowy oleju. Spusé olej kiedy silnik jest ciepty, aby olej szybko
i dokfadnie sptynat.

3. Mocno wkre¢ korek spustowy.

Jesli spuszczasz olej natychmiast po zatrzymaniu silnika, jego temperatura bedzie wysoka
i mozesz sie poparzy¢.
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4. Napehij swiezym olejem do gérnego poziomu, zaznaczonego na wskazniku. (Jesli sprawdzasz
poziom oleju przy pomocy wskaznika w korku wlewowym, nie wkrecaj go podczas pomiaru.)

5. Po wymianie oleju mocno zakre¢ korek wlewowy.

Jesli miate$ kontakt ze zuzytym olejem silnikowym umyj rece mydtem i cieptg woda.
(HS760)

KOREK SPUSTOWY

GORNY POZIOM

GORNY POZIOM

UWAGA

Zuzyty olej silnikowy jest powaznym zrédtem zanieczyszczenia Srodowiska. Zdecydowanie polecamy,
abys dostarczyt go do punktu skupu w celu dalszego powtdrnego przerobu. Nie wylewaj go na ziemie
ani do kanalizacji.

10.4. Swieca zaptonowa - czyszczenie i regulacja
Swieca zaptonowa powinna byé okresowo czyszczona i regulowana, aby zapewnié dobry zapton.

CZASOOKRES, PO KTORYM SWIECA ZAPLONOWA POWINNA BYC CZYSZCZONA: Co rok,
przed sezonem roboczym.

SPOSOB CZYSZCZENIA:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jesli silnik pracowat, jego ttumik bedzie bardzo goracy. Badz ostrozny i nie dotknij ttumika
kiedy jest goracy.

Aby zapewni¢ wiasciwg, prace silnika, Swieca zaptonowa musi mie¢ odpowiedni odstep pomiedzy
elektrodami i powinna by¢ wolna od osadow.

1. Zdejmij fajke swiecy zaptonowe;.

2. Oczysc¢ z brudu miejsce wokoét gniazda swiecy zaptonowej.
3. Wykre¢ Swiece zaptonowg uzywajac klucza do swiec.
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4. Sprawdz swiece zaptonowg Wyrzu¢ ja, jesli elekirody sa zuzyte lub izolator jest pekniety albo
odtupany. Jesli swieca bedzie powtdérnie uzyta, oczys$¢ elektrody i izolator za pomoca szczotki
druciane.

Klucz do $wiec

5. Zmierz odstep pomiedzy elektrodami przy pomocy
szczelinomierza. Wyreguluj jesli trzeba poprzez
przygiecie bocznej elektrody.

=Lr Odstep pomiedzy
elektrodami

Odstep pomiedzy elektrodami powinien wynosic:
0,70 - 0,80 mm

ZALECANA SWIECA: BPR5ES (NGK)
W 16EPR-U (DENSO)

6. Sprawdz, czy podkiadka sSwiecy jest w dobrym
stanie i wkre¢ Swiece palcami, aby zapobiec
zniszczeniu gwintu.

7. Po wkreceniu Swiecy, dokreé¢ jg, kluczem do
Swiec, aby docisnaé podkfadke.

UWAGA

Kiedy montujesz nowg $wiece dokre¢ 1/2 obrotu po wkreceniu rekg aby $cisngé podkiadke.
Gdy zaktadasz uzywana, $wiece dokrec o okoto 1/8 -1/4 obrotu.

Stosuj tylko zalecane $wiece lub ich zamienniki. Swieca o niewtasciwej wartosci cieplnej moze
spowodowacé uszkodzenie silnika.

Swieca musi byé mocno dokrecona. Nieprawidlowo dokrecona $wieca moze sie bardzo
nagrzewacé i moze uszkodzi¢ silnik.

10.5. Regulacja gasienic (dotyczy typéw z napedem gasienicowym)
CZASOOKRES REGULACJI: Co rok przed sezonem roboczym.
Przed przystgpieniem do regulacji sprawdz, czy gasienice sg czyste i suche. Gasienice nie bedg

prawidtowo wyregulowane, jesli sg zatkane $niegiem lub innymi szczatkami albo pokryte lodem.
Sprawdz ugiecie gasienic przez nacisniecie posrodku odlegtosci pomiedzy kotami sitg ok.15 kg.
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Jesli gasienice sg prawidtowo wyregulowane, ugiecie powinno wynosié: 27,0 - 33,0 mm

27,0—33,0 mm

Gasienice

SPOSOB REGULACJI:

1. Poluzuj lewq i prawg nakretke kontrujaca Sruby regulacyjnej napiecia gasienic na tylnej osi i ustaw
wiasciwe napiecie obydwu gasienic nakretkag regulacyjng.
2. Po regulacji, mocno dokre¢ przeciwnakretki srub regulacyjnych.

Sruba napinajaca

Nakretka regulacyjna
Nakretka blokujaca ¢ guacyl

10.6. Opony (tylko typ na kotach)

Zbyt duze cisnienie w oponach moze spowodowaé¢ ich uszkodzenie. Pompuj opony do
cisnienia okreslonego przez producenta.

Sprawdz ci$nienie w oponach.
Powinno ono wynosi¢ 0.8 — 1.0 kg/cm?
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10.7. Kontrola slimaka / dmuchawy

Sprawdz slimak, obudowe $limaka, wyrzutnik i listwe zgarniajacg oraz sruby je mocujace pod
wzgledem uszkodzen. Jesli ktéras z nich jest uszkodzona wymieh jg na nowa. Nowe Sruby i nakretki
dostepne sg u Autoryzowanego Dealera HONDA.

Sruby mocujace zaprojektowane sa w ten sposéb, aby pod okreslonym obciazeniem ulec
zerwaniu, zabezpieczajac tym samym czesci odsniezarki (Slimaka, dmuchawy) przed
uszkodzeniem. Dlatego tez nie wymieniaj ich na zwykte sruby.

10.8. Procedura wymiany srub mocujacych

Ustaw od$niezarke na rownej, poziomej powierzchni.

Ustaw dzwignie sprzegta jazdy i slimaka w pozyciji OFF (Wytgczone).

Ustaw manetke biegéw w pozycji NEUTRAL (LUZ).

Wylacznik zaptonu ustaw w pozycji OFF (Wytaczony) i zdejmij fajke Swiecy. Upewnij sie,
ze wszystkie ruchome czesci zatrzymaty sie.

Oczy$c¢ urzadzenie ze $niegu i innych zanieczyszczen.

Sprawdz mechanizm rozdrabniajacy $nieg.

Wymien wszystkie uszkodzone Sruby i doktadnie je dokrec.

PON=

Noow

NAKRETKA SAMOZACISKOWA SRUBA MOCUJACA

Amm

/e
5

SRUBY MOCUJACE (2)

NAKRETKI SAMOZACISKOWE
Amm (2)\

10.9. Bezpiecznik (ETS, EWS)

W przypadku przepalenia sie bezpiecznika, wymien go na nowy o tej samej mocy po ustaleniu
przyczyny jego przepalenia. Jesli wymienisz bezpiecznik bez usuniecia przyczyny usterki, nowy
bezpiecznik moze natychmiast réwniez sie przepalic.

Nigdy nie zastepuj przepalonego bezpiecznika zadnym innym przedmiotem niz nowy
bezpiecznik takiej samej mocy. Stosowanie innych przedmiotéw takich jak drut lub folia
aluminiowa, moze spowodowac spalenie uzwojen lub innych czesci.
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Wymiana bezpiecznika

1. Odkre¢ dwie nakretki motylkowe i zdejmij pokrywe akumulatora.
2. Wymien bezpiecznik (jak na rysunku).

Bezpiecznik
dodatkowy 5A

Bezpiecznik gtéwny 20A

Nakretki motylkowe

10.10. Reczne ustawianie wyrzutnika sniegu (ETS, EWS)

W przypadku niemozliwosci elektrycznego sterowania ustawieniem kierunku wyrzutnika, sprawdz
czy bezpiecznik nie jest przepalony. Jesli nie, ustaw kierunek i kat wyrzutnika w nastepujacy sposob:

Ustawianie potozenia wyrzutnika Sruba

1. Sprawdz, czy wytacznik zaptonu jest w pozycji OFF
(Wytaczony).

2. Zdejmij cztery $ruby mocujgce pokrywe silnika. ¢
Zdejmij $rube mocujacy reflektor. Zdejmij pokrywe silnika. ] [/

3. Zdejmij zebatke sterujgcg wsypem sSniegu poprzez zdjecie {/
dwdch $rub mocujacych.

Poluzuj sruby mocujace podstawe wyrzutnika.

5. Podnies wyrzutnik w stopniu pozwalajacym roziaczyé
zebatke sterujgcg wyrzutnikiem z zebatka silnika.
6. Ustaw wyrzutnik w pozgdanym kierunku.
7. Dokre¢ Sruby mocujgce podstawe wyrzutnika. _
. ] ) - Ostona zebatki
8. Zainstaluj zebatke sterujgcg wyrzutnikiem. wyrzutnika
9. Zainstaluj pokrywe silnika.
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Wyrzutnik $niegu

Podstawa wyrzutnika

10.11. Ustawianie kata wyrzutu sniegu- regulacja reczna (ETS, EWS)

1. Zdejmij pokrywe silnika.
2. Docisnij regulator kata wyrzutu i zdejmij zebatke napedzajaca, poprzez wykrecenie sSruby
mocujacej.

/
—_———
\<\ /! )
| < P
/} OO  ——
’@/,,,/’ 3 Zebatka
% f 4
- >\ DO ))ff/
, o X

Zdejmij nakretke regulacyjng z linki sterujgcej, aby oswobodzi¢ linke.
Zdejmij sruby i nakretki po obu stronach regulatora kata wyrzutu oraz podktadki dystansowe.
Ustaw Zzadany kat wyrzutu i dokre¢ doktadnie $ruby i nakretki mocujace.

Zamontuj linke sterujaca.

N o o &M w

Zainstaluj zebatke i pokrywe silnika.
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Regulator kierunku wyrzutu ~ Sruba
Sniegu

Linka sterujgca

Nakretka

Podktadka dystansowa

UWAGA

Jesli tylko jest to mozliwe dokonaj odpowiednich napraw w autoryzowanym serwisie HONDA.

11. TRANSPORTOWANIE

11.1. Przed zatadunkiem

1. tadowanie od$niezarki przeprowadzone powinno by¢ na réwnej, stabilnej powierzchni.

2. Do zatadunku uzywaj odpowiednio mocnej rampy, tak aby wytrzymata potaczony ciezar maszyny

i operatora.

Waga odsniezarki (waga uzytkowa)

HS 760 HS 970
100 kg : ET, ETS 116 kg : ET
96 kg : EW, EWS 120 kg : ETS
105 kg : EW
109 kg : EWS

3. Rampa musi by¢ odpowiednio dtuga, tak aby pochylenie nie wynosito wiecej niz 15°.

¢
/ h Dtugosé rampy () | 25m | 30m | 3,5m
Wysokos¢ (h) 50cm | 60cm | 70 cm

4. Jesli odsniezarka jest transportowana na samochodzie, sprawdz czy plandeka jest na wysokosci
minimum 1,5 m. Jesli nie, zdejmij wyrzutnik.

5. Przed zatadunkiem sprawdz ilos¢ paliwa w zbiorniku. Jesli jego ilos¢ jest niedostateczna silnik
pracujacy na pochytosci rampy moze zgasna¢ z powodu braku paliwa w zbiorniku.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Unikaj zatrzymywania od$niezarki na rampie. W przypadku zaistnienia takiej potrzeby, upewnij
sie o przestawieniu dzwigni zmiany biegow w pozycje NEUTRAL (LUZ) przed ponownym
uruchomieniem silnika.

Nigdy nie zostawiaj dzwigni blokady przektadni w pozycji RELEASED (WYLACZONA) podczas
zaladunku; odsniezarka moze zacza¢ pracowac¢ powodujac powazne uszkodzenia.

12. MAGAZYNOWANIE URZADZENIA

Jesli mnigj
niz1,5m

Przed magazynowaniem odsniezarki przez diuzszy okres czasu:

1. Upewnij sie, ze miejsce magazynowania jest czyste i suche.
2. Spus¢ paliwo.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce latwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal, nie powodu;j
iskrzenia i nie uzywaj otwartego ognia w jej poblizu.

Nie spuszczaj paliwa ze zbiornika paliwa kiedy uktad wydechowy jest goracy.

a) Przekre¢ zawér paliwa w potozenie ON.
b) Poluzuj korek spustowy gaznika i spus¢ paliwo do odpowiedniego pojemnika. Po spuszczeniu
paliwa, dokre¢ korek spustowy i przesuh zawér paliwa w potozenie OFF.
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Sruba
spustowa

3. Oczys¢ odstojnik paliwa.
a) Przesuh zawoér paliwa w potozenie OFF, zdejmij odstojnik opréznij go i oczys¢.
b) Ponownie zamontuj uszczelke i odstojnik i mocno dokrec.

Uszcelka gumowa (o-ring)

Odstojnikowy filtr paliwa

4. Wykre¢ swiece zaptonowg wlej trzy tyzki stotowe czystego oleju silnikowego do cylindra.
Aby rozprowadzi¢ olej w cylindrze, pociggnij powoli, dwu- lub trzykrotnie linke rozrusznika.
Zamontuj ponownie swiece zaptonowa.
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5. Pociagnij za uchwyt rozrusznika, az poczujesz opér. Zawory sg wowczas zamkniete,
co zabezpiecza silnik przed korozjg wewnetrzna.

Linka rozrusznika

(ETS, EWS)

6. Obstuga akumulatora
Jesli odsniezarka bedzie magazynowana przez dtuzszy okres czasu, wyjmij akumulator i umie$c
w chfodnym, suchym miejscu. Co kazde 6 miesiecy dotaduj akumulator.

12.1. tadowanie akumulatora
Do tadowania akumulatora mozna uzywac ogdlnie dostepnych tadowarek do baterii 12V:

(1) Sprawdz poziom elektrolitu.

(2) Odtacz przewdd ujemny ( - ) od ujemnego ( - ) bieguna akumulatora, nastepnie odigcz dodatni (+)
przewod od dodatniego (+) bieguna akumulatora.

(3) Poluzuj nakretki mocujace akumulator i wyjmij go.

(4) Wykrec¢ korki poszczegdlnych cel akumulatora i podtacz dodatni (+) kabel tadowarki do dodatniego
(+) bieguna akumulatora, a nastepnie ujemny ( - ) kabel fadowarki do ujemnego ( - ) bieguna
akumulatora.

(5) taduj akumulator przez 5 — 10 godzin pradem o natezeniu 1,2A.

(6) Zamontuj ponownie akumulator w odwrotnej kolejnosci.

PRZEWOD AKUMULATOR (2) UJEMNY (-) DODATNI (+)
UJEMNY (-)

AKUMULATOR

KORKI CEL
AKUMULATORA
AKUMULATOR PRZEWOD UJEMNY ( - ) PRZEWOD DODATNI (+) PRZEWOD
DODATNI (+) LADOWARKI L ADOWARKI
AKUMULATORA AKUMULATORA
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7. Zakonserwuj olejem nastepujace czesci w celu naoliwienia i ochrony przed korozja.

K-

Slimak i
wat napedowy

A

Sruby regulacyjne
wyrzutnika

Osie obrotu dzwigni E

Powierzchnia
§lizgowa rynny
wyrzutnika

13. USUWANIE USTEREK

Gdy nie mozna uruchomi¢ silnika:

1. Czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilo$¢ paliwa?

2. Czy zawor paliwa jest otwarty?

3. Czy benzyna dochodzi do gaznika?
Aby sprawdzi¢, poluzuj korek spustowy gaznika przy otwartym zaworze paliwa. Paliwo powinno
wypltywaé swobodnie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce latwopalna a opary benzyny sa wybuchowe. Jesli doszlo do rozlania
paliwa, upewnij sie, ze podiloze jest czyste i suche zanim zaczniesz sprawdzaé¢ swiece
zaptonowa lub sprébujesz uruchomié silnik. Rozlane paliwo lub jego opary moga ulec
zapaleniu.

4. Czy zapton silnika jest wigczony?
5. Sprawdz czy swieca zaptonowa jest czysta, czy odstep miedzy elektrodami jest prawidtowy.

a.
b.

oczys¢ sSwiece zaptonowa.
jezeli swieca jest w dobrym stanie — zamontuj ja ponownie, jesli trzeba — wymien na nowa.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie chwytaj przewodzacej czesci swiecy zaptonowej mokrymi
wykonywania w/w czynnosci.

rekoma podczas

Upewnij sie, ze na silniku nie ma rozlanego paliwa, ani tez swieca zaptonowa nie jest
zabrudzona paliwem.

Aby zapobiec ryzyku pozaru nie dopuszczaj w poblize gniazda $wiecy zaptonowej zrédet
iskrzenia.

c. jesli nie elektrodach nie ma iskry, wymien Swiece na nowa.
6. Jesli silnik nadal nie daje sie uruchomié, zgto$s sie z odsniezarkg do autoryzowanego dealera
HONDA.

Gdy s$limak lub dmuchawa nie dziata:
Sprawdz $ruby mocujace i jeSli sg Sciete wymien je na zapasowe. Zapasowe S$ruby i nakretki

sg dostarczane wraz z od$niezarka. Dodatkowo zapasowe $ruby i nakretki mozesz nabyé
u Autoryzowanego Dealera Hondy. Nie wymieniaj srub i nakretek mocujacych na zwykte Sruby.

14. DANE TECHNICZNE

Model HS 760 HS 970
Kod SZBE SZAS
SILNIK

Model Honda GX200 Honda GX270
Moc Net wg SAE J1349* 4,1 kW (5,5KM) / 3600 min™ 6,0 kW (8,0KM) / 3600 min™
Pojemno$é 196 cm® 270 cm®
Srednica x skok 68 x 54 mm 77 x 58 mm
System rozruchu Reczny lub elektroniczny

System zaptonu Iskrowy

llos¢ oleju silnikowego 0,60 [ 110
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 31/( 50/

Swieca zaptonowa

BPR5ES (NGK

), W16EPR —U (DENSO)

PARAMETRY ODSNIEZARKI

Typ | zkotami | na gasienicach z kotami na gasienicach
Parametry EW,EWS| ET ETS EW | EWS | ET | ETS
Dtugosc¢ 1505 mm 1420 mm 1480 mm 1505 mm
Szerokosé 620 mm 725 mm
Wysokosé 1065 mm 1075 mm 1042 mm 1038 mm
Masa sucha 91 kg 95 kg 99 kg 102kg | 1M0kg | 113 kg
Szerokos¢ zbieranego $niegu 605 mm 710 mm
Wysokos$¢ zbieranego Sniegu 510 mm ‘ 420 mm 510 mm
8‘;}22*;23 ‘;‘tﬁﬂ";:‘ifgi')"egu Maks. 14 m Maks. 15 m
Wydajno$¢ odsniezania 46 ton/h ‘ 42 tony/h 50 ton/h
Czas ciagtej pracy 1,8 godziny 2,1 godziny
HALAS | WIBRACJE
e e B e o ce e5 dB
Gwarantowany poziom hatasu 102 dB 104 dB

wg Dyrektywy 2000/14/EC

Wibracje wg normy EN1033

12,5 m/s? przy 3800 obr/min

16,9 m/s® przy 3600 obr/min
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* ,Moc silnika przedstawiona w tym dokumencie jest mocg netto testowang dla produkowanego
modelu silnika i mierzong zgodnie z normg SAE1349 przy 3600 obr/min (Engine Net Power) oraz przy
2500 obr/min (Engine Max. Net Torque). Silniki z produkcji masowej moga nieco odbiega¢ od tych
wartosci. Rzeczywista moc silnika zainstalowanego w finalnym wyrobie zalezy od wielu czynnikéw
wiacznie z predkoscig obrotowg silnika w konkretnym zastosowaniu, warunkéw otoczenia, obstugi i
innych czynnikéw.

15. PROCEDURA INSTALACJI OSLONY TLUMIKA

HS760
(ETS)
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Lp. Nazwa llos¢ Uwagi
1 Ostona tlumika 1
2 Tylnia ostona ttumika 1
3 Podstawa ostony 1
4 Podkfadka dystansowa ostony ttumika 3
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Dystans

Nakretka szesciokgtna 5mm

3.5-5Nm

Podktadka 5 mm

Sruba z podktadka 6 x 20

2-3Nm

Sruba 5 x 25

Sruba 5x 8

Ttumik

2| =2 IN|WIW|IW|IN

(1)

(11)

Nazwa

Uwagi

Ostona ttumika

Tylnia ostona ttumika

Podstawa ostony

Podktadka dystansowa ostony ttumika

QB |WIN|-

Dystans
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Nakretka szesciokgtna 5mm 3.5-5Nm
Podktadka 5 mm

Sruba z podktadka 6 x 20
Sruba 5 x 25

Sruba 5 x 8

Ttumik

2-3Nm

=20 |00(N|O®

-0

=2 (=2 INWWw|Ww

16. LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment
znajdziesz na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod
podanymi ponizej telefonami:

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844,
ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467,

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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